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4. %FDG>FGD4 < EB89D:4A<9 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

4.1. "5N9@ GK95AB= 8<EJ<C?<AO < 6<8O GK95AB= D45BFO 

�<8 GK95AB= D45BFO 

"5N9@ K4EB6 / ;4K9FAOI 98<A<J 

"KA4O HBD@4 "KAB-;4BKA4O 
HBD@4 / 

�4BKA4O HBD@4 
"5M4O FDG8B9@>BEFP 8<EJ<C?<AO 612 

(17 ;4K. 98) 
- 

"5O;4F9?PA4O 4G8<FBDA4O GK95A4O A47DG;>4 (6E97B 
K4EB6)  
6 FB@ K<E?9: 

272 - 

�5:F88 - - 
%5<8=0@A:85 70=OB8O - - 
#@0:B8G5A:85 70=OB8O  204 - 
�01>@0B>@=K5 @01>BK  - - 
�C@A>20O @01>B0 / :C@A>2>9 ?@>5:B - - 
�@C385 D>@<K >@30=870F88 CG51=>3> ?@>F5AA0 
(:>=B@>;L=K5 @01>BK, 8=48284C0;L=K5 70=OB8O, 
:>=AC;LB0F88 8 4@.) 

62 - 

%4@BEFBOF9?PA4O D45BF4 EFG89AF4 (6E97B K4EB6) 346 - 
(>@<0 0BB5AB0F88  Э:70<5=  - 

4.2. %B89D:4A<9 D4;89?B6 GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

4.2.1. �B@@GA<>4F<6AO9 EFD4F97<< (A9@9J><= O;O>) 
1 >GDE 

1 A5<5AB@ 

&9@4 1. Vergangenes und Gegenwärtiges. 

Früher und Heute (Vergleichbares). Verben mit unterschiedlichen  

Vergangenheitsformen. 

&9@4 2. Moderne Kunst 

Werbung gestern und heute. Temporale Präpositionen. Temporale Adjektive. Die  

Globalisierung des Kinos. 

&9@4 3. Werbung. 

Bedeutung der Werbung heute. Werbungmachen. Modalverben im subjektiven  

Gebrauch. 

2 A5<5AB@ 
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&9@4 4. Nähe und Ferne. 

Mallorca – das bessere Deutschland. Bildung von Sätzen mit Lokalangaben.  

Leseverstehen. 

&9@4 5. Vermutungen und Empfehlungen. 

Lust auf „lebenslänglich<. Modalverben und „werden< in subjektiver Bedeutung.  

2 >GDE 
3 A5<5AB@  

&9@4 1. Menschen 

Kennen lernen. Der Fragebogen. Die Werbeanzeige. Charakter / 

Personenbeschreibung. Der Lexikonartikel: K. Tucholsky 

&9@4 2. Städte 

Bildbeschreibung. Reiseführer: Der erste Tag. Lebensräume. Das Projekt: 

Kaffeehaus. Touristeninformation: Ausgehen. Städteporträts: Wein und München. 

Der persönliche Brief: Mein Kursort. Der literarische Text: K. Tucholsky, Berlin! 

Berlin! Filmstory. Die Bildbeschreibung: Hundertwasser-Haus 

&9@4 3. Sprache  

Die Wirkung eines Fotos. Die Umfrage: Fremdsprachen im Beruf. Sachtext: 

Fremdsprachen lernen für Europa. Die Sprachen. Interview: Deutsch in der Schweiz. 

Lernen oder Studieren? Der formelle Brief: Anfrage. Der formelle Brief: 

Reklamation. Diskussion: Teleschule  

4 A5<5AB@  

&9@4 1. Ausbildung und Karriere 

Was und wie kann man lernen? Schulen und Kurse. Hochschulsystem in Deutschland. 

Schulreform. Studium und Studierende. Zum Studium ins Ausland. Studieren in 

Deutschland. Karriere machen – ist das wichtig. Warum machen Frauen so selten 

Karriere. Berufliche Weiterbildung 

&9@4 2. Wissenschaft und Forschung 

Technik und Fortschritt in der Geschichte der Menschen. Deutsche Wissenschaftler 

und ihre Forschungsarbeit. Wissenschaft und Ethik. Unbekanntes Flugobjekt. 

Biochemie, Gehirnchirurgie, Klonierung. 
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&9@4 3. Psychologie 

Psychologisches Lernen. Psychoanalyse. Sigmund Freud. Kreative Menschen – 

woran erkennt man sie. Kreativität. 

 4.2.2. �B@@GA<>4F<6AO9 EFD4F97<< (HD4AJG;E><= O;O>) 

1 E9@9EFD 

Mode subjonctif présent et passé: formation, sens, emploi. Imparfait et plus-que-

parfait du subjonctif 

L’histoire du cinéma français 

Le théâtre français 

Antoine de Saint-Exupéry « Vol de nuit » 

Marguerite Duras « La jeune fille et l’enfant » 

Les mass-médias, la presse et Internet 

L’accord des participes passés avec les COD dans les temps composés. 

Victor Hugo «Cosette» 

2 E9@9EFD 

Les hommes politiques célèbres français. Les dates et événements glorieux de 

l’histoire française 

Les symboles de la République française 

Non-verbaux: Infinitif. Infinitif passé composé. Formation, sens, emploi. 

Non-verbaux: Gérondif. Formation, sens, emploi. Différence avec le 

«455?@8G0AB85» russe. 

Non-verbaux: Participe présent, passé, passé composé. 

Prosper Mérimée «Mateo Falcone» 

Honoré de Balzac « Le message » 

3 E9@9EFD 

Les premiers micro-ordinateurs 

Les mirages de la communication universelle 

La presse et la révolution digitale 

Le couple 

Ce à quoi les Français tiennent 
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L’individualisme 

Le droit au non-travail 

Le descendeur sociale 

Trader, un métier d’avenir ? 

4 E9@9EFD 

Les nouvelles migrations 

Les couples mixtes 

Mode et influences africaines 

Histoires de l’écologie 

L’automobile à petrole 

Les déchets de l’industrie photovoltaique 

 4.2.3. �B@@GA<>4F<6AO9 EFD4F97<< (<EC4AE><= O;O>) 

1 E9@9EFD 

&5<0 1. Sentirse bien 

&5<0 2. La ola latina 

&5<0 3. Campus  

&5<0 4. Adictos a las nuevas tecnologías 

&5<0 5. ¿Culpable o inocente? 

2 E9@9EFD 
&5<0 1. El planeta herido 

&5<0 2. Pensando en ti 

&5<0 3. Mujeres en la encrucijada 

&5<0 4. De pelíAula 

&5<0 5. Periodismo de investigación 

3 E9@9EFD 

&5<0 1. Educación y formación  

&5<0 2. Bienestar y salud 

&5<0 3. Mundo laboral 

4 E9@9EFD 
&5<0 1. Ciencia, tecnología y transportes 

&5<0 2. Manifestaciones artísticas 

&5<0 3. Medios de comunicación y deportes 

 

4.3. �9>J<< – =5 ?@54CA<>B@5=K CG51=K< ?;0=>< 
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4.4. #D4>F<K9E><9 ;4AOF<O 

4.4.1. 

№ C/C !4;64A<9 F9@O "5N9@ K4EB6 

"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

1 E9@9EFD 

1. 
Moderne Kunst. Verben mit unterschiedlichen 
Vergangenheitsformen. 

12 - 

2. 
Werbung gestern und heute. Temporale 
Präpositionen. Temporale Adjektive. 

12 - 

3. Die Globalisierung des Kinos. 12 - 

4. Keine Zeit. 12 - 

�FB7B: 48 - 
2 E9@9EFD 

5. 
Mallorca – das bessere Deutschland. Bildung von 
Sätzen mit Lokalangaben. 

16 - 

6. Lachen. 16 - 

7. 
Lust auf „lebenslänglich<. Modalverben und 
„werden< in subjektiver Bedeutung. 

16 - 

�FB7B: 48 - 
3 E9@9EFD 

1 
Menschen 
&5<0 1. Kennen lernen. Der Fragebogen. 

6 - 

2 &5<0 2. Die Werbeanzeige.  6 - 
3 &5<0  3. Charakter / Personenbeschreibung  6 - 
4 &5<0 4. Der Lexikonartikel: K. Tucholsky 6 - 

5 
Städte 
&5<0 1. Bildbeschreibung. Reiseführer: Der erste 
Tag 

6 - 

6 &5<0 2. Lebensräume. Das Projekt: Kaffeehaus 6 - 

7 
&5<0 3. Touristeninformation: Ausgehen. 
Städteporträts: Wein und München  

6 - 

8 &5<0 4. Der persönliche Brief: Mein Kursort 6 - 

9 
&5<0 5. Der literarische Text: K. Tucholsky, Berlin! 
Berlin!  

6 - 

10 &5<0 6. Filmstory 6 - 
�FB7B: 60 - 

4 E9@9EFD 

1 
Ausbildung und Karriere 

&5<0 1. Was und wie kann man lernen? Schulen 
und Kurse 

4 - 

2 
&5<0 2. Hochschulsystem in Deutschland. 
Schulreform. Studium und Studierende 

4 - 

3 
&5<0 3. Zum Studium ins Ausland. Studieren in 
Deutschland. 

4 - 
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4 &5<0 4. Karriere machen – ist das wichtig. 4 - 

5 &5<0 5. Warum machen Frauen so selten Karriere. 4 - 

6 &5<0 6. Berufliche Weiterbildung 4 - 

7 
Wissenschaft und Forschung 

&5<0 1. Technik und Fortschritt in der Geschichte 
der Menschen 

4 - 

8 
&5<0 2. Deutsche Wissenschaftler und ihre 
Forschungsarbeit 

4 - 

9 &5<0 3. Wissenschaft und Ethik 4 - 

10 &5<0 4. Unbekanntes Flugobjekt 4 - 

11 &5<0 5. Biochemie, Gehirnchirurgie, Klonierung. 4 - 

12 
Psychologie 

&5<0 1. Psychologisches Lernen. Psychoanalyse. 

4 - 

�FB7B: 48 - 
�E97B ;4 >GDE B5GK9A<O: 204 - 

 

4.4.2. 

1 E9@9EFD 

№ 
C/C 

!4;64A<9 F9@O 

"5N9@ K4EB6 

"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O 

/ 

;4BKA4O 
HBD@4 

1. Faire une synthèse de documents. 16 - 

2. Faire un exposé oral.   16 - 

3. Faire un résumé de texte. 16 - 

�FB7B: 48 - 

 

2 E9@9EFD 

1. Argumenter. 16 - 

2. Rediger une lettre. 16 - 

3. Ecrire un dialogue de théâtre. 16 - 

�FB7B: 48 - 

 

3 E9@9EFD 
1. Faire une dissertation. 20 - 

2. Faire une revue de presse.   20 - 

3. Faire la critique d’un spectacle. 20 - 

�FB7B: 60 - 

 

4 E9@9EFD 

1. Rédiger un rapport de stage. 16 - 

2. Ecrire un oeuvre. 16 - 

3. Convaincre l'adversaire de votre point de vue. 16 - 
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�FB7B: 48 - 

4.4.3. 

№ C/C !4;64A<9 F9@O "5N9@ K4EB6 

"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

1 E9@9EFD 

1. Educación y formación; Academias sin trampas. 4 - 

2. 
Comprensión de lectura: No hay alumnos 
imposibles si la escuela es buena. 

4 - 

3. 
Bienestar y sulud. Comprensión de lectura:  La 
vocación de ser medico. La dieta mediterránea. 

4 - 

4. 
Modelo de conversación „Pensamos demaciado en 
nuestra salud. 

4 - 

5. 
Comprensión auditiva: Consejos como guardar la 
dieta. 

4 - 

6. Alimentación y nutrición. 4 - 

7 
Taller de escritura y de habla: Redactar cartas 
personales. ¿Dónde has estado? 

4 - 

8 
Comprensión  lectora:  <El candidato ideal=. 
Expresiones idiomáticas. 

4 - 

9 
Gramática: Infinitivo e infinitive perfecto. Gerundio 
y gerundio perfecto. Oraciones temporales. 

4 - 

10 
Comprensión  lectora:  <Alerta sobrela 
movildependencia=. Expresiones idiomáticas. 

4 - 

11 Comprensión auditiva: <Me han  robado e bolso=.   4 - 

12 Comprensión  lectora:  <La Justicia ejemplar=. 4 - 

�FB7B 6 1 E9@9EFD9: 48 - 

2 E9@9EFD 

1. 
Mundo laboral. Contratos de trabajo. Mi primer día en 
el trabajo. 

8 - 

2. Comprensión auditiva: Entrevista en el trabajo. 8 - 

3. 
Comprensión gramatical: Tomar el mando en el 
trabajo. 

8 - 

4. Inserción labor juveni. 8 - 

5. 
Gramática: Oraciones causales. Usos del futuro. 
Expresiones idiomáticas. 

8 - 

6. 
Taller de escritura y de habla: Intervenir en un foro 
de internet. Responsabilidad compartida. 

8 - 

�FB7B 6o 2 E9@9EFD9: 48 - 

3 E9@9EFD 

1. Violencia en el deporte. 6 - 

2. Participación ciudadana en el periodismo digital. 6 - 

3. Practicar idiomas por teléfono. 8 - 

4. La Informática Humanística: una disciplina del 8 - 
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siglo XXI 

5. Póliza de seguro médico para becarios. 4 - 

6. La vocación de ser médico. 4 - 

7. 
La dieta mediterránea. Albert Sabin. Contratos de 
trabajo 

6 - 

8. Mi primer día de trabajo ....resultó ser el último. 6 - 

9. 
Entre el papel y la pantalla: el futuro de la prensa 
escrita. 

6 - 

10. No me  digan pobrecita. 6 - 

�FB7B 6 3 E9@9EFD9: 60 - 

4 E9@9EFD 

1. Contrato de compraventa de vehículo usado. 2 - 

2. Venus Express y la atmósfera venusiana. 2 - 

3. Intoxicados de formación. 4 - 

4. Los Glifos Mayas. 4 - 

5. Expedición de Alejandro Malaspina. 4 - 

6. Relación entre el lenguaje y la tecnología. 2 - 

7. 
Condiciones para exponer y características de las 
muestras. 

2 - 

8. Finalidad del arte. 2 - 

9. El arte paleolítico en España. 2 - 

10. Biografía de Gaudí. 4 - 

11. La música y las emociones. 4 - 

12. Entrevista con un famoso cantante de ópera. 6 - 

13. Federación Española de Triatlón. 6 - 

14. Territorio comanche. 4 - 

�FB7B 6 4 E9@9EFD9: 48 - 

�E97B ;4 >GDE B5GK9A<O: 204 - 

 

4.5. �45BD4FBDAO9 D45BFO – =5 ?@54CA<>B@5=K CG51=K< ?;0=>< 

4.6. %4@BEFBOF9?PA4O D45BF4 EFG89AFB6 
4.6.1. 

№ 
C/C 

!4;64A<9 F9@O �<8 E4@BEFBOF9?PAB= D45BFO "5N9@ K4EB6 
"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O 

/ 

;4BKA4O 
HBD@4 

1 E9@9EFD 

1. 
Verben mit unterschiedlichen 
Vergangenheitsformen. 

�K?>;=5=85 3@0<<0B8G5A:8E 
C?@06=5=89; B2>@G5A:8E 7040=89. 

23 - 

2. 
Werbung und ihre Wirkung auf 
uns.  

#>43>B>2:0 4>:;04>2. 23 - 

3. Die Globalisierung des Kinos. 
$01>B0 A B5:AB><; ?>43>B>2:0 
4>:;04>2; 2K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 7040=89 

23 - 

�FB7B: 69 - 
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2 E9@9EFD 

4. 
Sätze mit Modalverben in der 
Vergangenheit. 

�K?>;=5=85 3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89 33 

- 

5. 
Weitergabe von Informationen, 
Gerüchten und Behauptungen.  

�K?>;=5=85 3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89; 2K?>;=5=85 B2>@G5A:8E 
7040=89 

33 
- 

6. 
Arbeit an dem Text „Sollen<.   
Grammatik: nachträgliche 
Empfehlungen 

$01>B0 A B5:AB><; 2K?>;=5=85 
B2>@G5A:8E 7040=89 

26 
- 

�FB7B: 92 - 
3 E9@9EFD 

1. Forschungsförderung �>=B@>;L=0O @01>B0  29 - 

2. Schulsystem in Deutschland �>=B@>;L=0O @01>B0 29 - 

3. 
„Leute von heute< 
Kurzmeldungen : Nachrichten 
aus aller Welt 

�>=B@>;L=0O @01>B0 
29 - 

4. 
Personen beschreiben. Männer 
und Frauen. Klassenumfrage: 
Karriere  

�>=B@>;L=0O @01>B0 
29 - 

�FB7B:  116 - 
4 E9@9EFD 

5. 
Deutsche Wissenschaftler und 
ihre Forschungsarbeit 

$01>B0 A B5:AB><; 2K?>;=5=85 
B2>@G5A:8E 7040=89 

18 
- 

6. Wissenschaft und Ethik �>=B@>;L=0O @01>B0  18 - 

7. Unbekanntes Flugobjekt �>=B@>;L=0O @01>B0 18 - 

8. 
Biochemie, Gehirnchirurgie, 
Klonierung. 

�>=B@>;L=0O @01>B0 
15 - 

�FB7B: 69 - 
�E97B ;4 >GDE B5GK9A<O: 346 - 

 

4.6.2. 

№ 
C/C 

!4;64A<9 
F9@O 

�<8 E4@BEFBOF9?PAB= D45BFO 

"5N9@ K4EB6 

"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O 

/ 

;4BKA4O 
HBD@4 

1 

Les 
nouvelles 
technologies 
et la 
révolution 
numérique 

#>43>B>2:0 : 70=OB8O<. �0:@5?;5=85 
?@>945==>3> ;5:A8:>-3@0<<0B8G5A:>3> 
<0B5@80;0.@01>B0 A M;5:B@>==K<8 
A;>20@O<8: Э;5:B@>==K9 A;>20@L 
 C;LB8B@0= 

70 

 
 
- 

2 

La famille, 
l’éducation, 
l’espérence 
de vie 

�K?>;=5=85 C?@06=5=89, =0?@02;5==KE =0 
@0728B85 =02K:>2 GB5=8O, 3>2>@5=8O, 
?8AL<0, @01>B0 A> A;>20@O<8 
?>;83@0D8G5A:>3> D>@<0B0 (B>;:>2K<8, 

70 

 
 
 
- 
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A8=>=8<8G5A:8<8, MB8<>;>38G5A:8<8 8 
B.4.); 

3 
L’ascension 
sociale 

�K?>;=5=85 B5AB>2KE 7040=89 8 
C?@06=5=89, ?@54;0305<KE 
;8=32><5B>48G5A:8<8 8=D>@<0F8>==K<8 
@5AC@A0<8 D@0=:>O7KG=>3> A53<5=B0 A5B8 
�=B5@=5B 

70 

 
 
 
- 

4 
Le 
multicultural
isme 

#>43>B>2:0 4>:;04>2 8 A>>1I5=89 ?> 
?@>945==K< 2 @0<:0E @0745;>2 B5<0<. 
2K?>;=5=85 B5AB>2KE 7040=89 8 
C?@06=5=89, ?@54;0305<KE 
;8=32><5B>48G5A:8<8 8=D>@<0F8>==K<8 
@5AC@A0<8 D@0=:>O7KG=>3> A53<5=B0 
�=B5@=5B0; 

70 

 
- 
 
 
 
 
- 

5 
Le 
réchauffemen
t climatique 

�=50C48B>@=>5 GB5=85 8 2K?>;=5=85 
8=48284C0;L=KE 7040=89 ?> 
2=50C48B>@=><C GB5=8N, @01>B0 A CG51=>-
<5B>48G5A:8<8 <0B5@80;0<8 

66 

 
 
 
- 

�FB7B:  346  

 

4.6.3. 

№ 
C/C 

!4;64A<9 F9@O �<8 E4@BEFBOF9?PAB= 
D45BFO 

"5N9@ K4EB6 
"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

1 E9@9EFD 

1. 

Dejar caer a Europa 
repercutría en EE. UU. 

$01>B0 A B5:AB><; 
2K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89. 

35 - 

2. 
Seremos más transparentes 
en un mundo más opaco. 
Pautas para los exámenes. 

$01>B0 A B5:AB><; 
2K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89. 

34 - 

�FB7B: 69 - 

 

№ 
C/C 

!4;64A<9 F9@O �<8 E4@BEFBOF9?PAB= 
D45BFO 

"5N9@ K4EB6 
"KA4O 
HBD@4 

"KAB-
;4BKA4O / 
;4BKA4O 
HBD@4 

2 E9@9EFD 

1. 
Redactar críticas de cine. ¿Te 
gusta el cine? 

�K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89 

52 
- 

2. 
Ejercicios de repaso. Control 
corrienrte. 

$01>B0 A B5:AB><; 
2K?>;=5=85 B2>@G5A:8E 
7040=89 

40 
- 

�FB7B: 92 - 



21 
 

3 E9@9EFD 

1. 
Cómo reducir los gastos de 
una comunidad.  

$01>B0 A B5:AB><; 
2K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89. 

58 

- 

2. 

Haciendo camino. Las 
lenguas indígenas de América. 

$01>B0 A B5:AB><; 
2K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89. 

58 - 

�FB7B: 116 - 

4 E9@9EFD 

1. 
Diccionario práctico de 
gramática: 800 fichas de uso 
correcto del español.  

�K?>;=5=85 
3@0<<0B8G5A:8E 
7040=89 

69 
- 

�FB7B: 69 - 

�E97B ;4 >GDE B5GK9A<O: 346 - 

 

4.7. �GDEB6O9 D45BFO - =5 ?@54CA<>B@5=K CG51=K< ?;0=><. 

5.  9FB8<K9E>B9 B59EC9K9A<O, B5D4;B64F9?PAO9 F9IAB?B7<< 

- A0<>AB>OB5;L=0O @01>B0 ABC45=B0 A ;8B5@0BC@>9 =0 1C<06=>< =>A8B5;5, 

A @5AC@A0<8 A5B8 �=B5@=5B; 

- 2K?>;=5=85 3@0<<0B8G5A:8E C?@06=5=89; 

- B5:CI55 8 :>=B@>;L=>5 B5AB8@>20=85; 

- 2K?>;=5=85 A0<>AB>OB5;L=KE 8 8=48284C0;L=KE 7040=89; 

- A>740=85 @5?@>4C:B82=KE 8=48284C0;L=KE @01>B (=0?8A0=85 

A>G8=5=89, 480;>3>2, ?>43>B>2:0 ?@>5:B>2, 4>:;04>2, ?@575=B0F89) 

- A0<>AB>OB5;L=>5 ?@>4CF8@>20=85 B5:AB>2 A CG5B>< 7040==KE 

?0@0<5B@>2; 

- ?>43>B>2:0 : 48A?CBC 8 48A:CAA88; 

- @>;52K5 83@K; 

- 0C48B>@=>5 >1AC645=85 B5:AB>2. 

6. (BD@O >BAFDB?O BE6B9A<O GK95AB= 8<EJ<C?<AO 

&5:CI0O 0BB5AB0F8O ABC45=B>2 ?@>2>48BAO 2 48A:@5B=K5 2@5<5==K5 

8=B5@20;K ?@5?>4020B5;5<, 254CI8< A5<8=0@A:85 70=OB8O ?> 48AF8?;8=5 2 

@07;8G=KE D>@<0E:  

• B5AB8@>20=85; 
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• <5B>4 >?@>A0; 

• ?8AL<5==K5 4><0H=85 7040=8O; 

• :>=B@>;L=K5 @01>BK. 

#@><56CB>G=K9 :>=B@>;L ?> @57C;LB0B0< 48AF8?;8=K ?@>E>48B 2 

D>@<5 70G5B0 2> 2 8 3 A5<5AB@5, 2 D>@<5 M:70<5=0 2 1 8 4 A5<5AB@0E. 

%8AB5<0 >F5=820=8O CG51=KE 4>AB865=89 ABC45=B>2, >F5=>G=K5 

A@54AB20 ?@54AB02;5=K 2 D>=45 >F5=>G=KE A@54AB2 : @01>G59 ?@>3@0<<5 

CG51=>9 48AF8?;8=K (?@8;>65=88). 

7. 'K95AB-@9FB8<K9E>B9 < CDB7D4@@AB-<AHBD@4J<BAAB9 
B59EC9K9A<9 8<EJ<C?<AO 

7.1. 

0) >A=>2=0O ;8B5@0BC@0:  

1. Auf neuen Wegen. Deutsch als Fremdsprache für die Mittelstufe und 

Oberstufe / E.-M. Willkop - Ismaning : Max Hueber Verlag, 2003. – 280 S. 

2. Buscha A., Linthout G. Das Oberstufenbuch. Deutsch als Fremdsprache / 

Anne Buscha, Gisela Linthout – Leipzig: Schubert-Verlag, 2002.  

3. Mit Deutsch in Europa. Studieren. Arbeiten. Leben / D. Levy-Hillerich, 

R. Krajewska-Markiewicz – Plzen : Verlag Fraus, 2004. – 231 S. 

4. Ziel C1: Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch : Band 1 : Niveau C1/1 / 

R.-M. Dallapiazza. – Ismaning : Hueber Verlag, 2010. – 167 S.  

5. Ziel C1: Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch : Band 2 : Niveau C1/2 / 

R.-M. Dallapiazza. – Ismaning : Hueber Verlag, 2011. – 142 S.  

6. Ziel C1: Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch : Band 1 : Niveau C1/1 / R.-

M. Dallapiazza. – Ismaning : Hueber Verlag, 2010. – 151 S.  

7. Ziel C1: Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch : Band 2 : Niveau C1/2 / R.-

M. Dallapiazza. – Ismaning : Hueber Verlag, 2011. – 144 S. 

1) 4>?>;=8B5;L=0O ;8B5@0BC@0: 

1. &038;L �.#. �@0<<0B8:0 =5<5F:>3> O7K:0. . 6-5 874. / �.#. &038;L – 

%#1. : ��$", 2008. – 496 A. Dreyer Schmitt.  Lehr- und Übungsbuch 

der deutschen Grammatik. / Sch. Dreyer - Hueber, 2000. – 360 c. 
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2. Arssenjewa M, Narustang E. Deutsche Grammatik. Lehrbuch./ M. 

Arssenjewa, E.Narustang - %0=:B-#5B5@1C@3. �=B>;>38O, 2007. 512 A. 

2) �=B5@=5B-@5AC@AK:  

1. http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/daf-uebungen/ 

2. http://www.learn-german-online.net/learning-german-

resouces/grammatik.htm 

3. http://www.grammatikdeutsch.de 

4. http://www.dw-world.de/german/03367.2055.00.htm 

5. http://www.deutsch-online.com/grammatik.htm 

6. http://passwort-deutsch.de-Passwort-Lektion1-8// 

7. http://www.daf-portal.de 

7.2. 

0) >A=>2=0O ;8B5@0BC@0: 

1. Michel Guilloux, Cécile Herry, Sylvie Pons Alter-Ego 5 Hachette 

International, Paris, 2002.-159 p. 

2. Jacky Girardet, Jean-Louis Frérot Panorama CLE International, Paris, 

2012.-216 p. 

1) 4>?>;=8B5;L=0O ;8B5@0BC@0: 

1. �DGFNABва �. . (@0=FC7A:>-@CAA:89 A;>20@L-<8=8<C< 

<5B>48:>-?5403>38G5A:8E B5@<8=>2. –  ., 2004. 

2. �иD@аA �.�. $CAA:85 ?@54;>38 8 8E A>>B25BAB28O 2> 

D@0=FC7A:>< O7K:5. – �5<5@>2>, 1981. 

3. �а> �.�., �аAшиAа К.�. !>2K9 D@0=FC7A:>-@CAA:89 

A;>20@L. -  ., 2005. 

4. �а> �.�. !>2K9 1>;LH>9 D@0=FC7A:>-@CAA:89 

D@075>;>38G5A:89 A;>20@L. -  ., 2005. 

5. �DиAёва �.Ф., �DB@Bва &.�. %;>20@L @073>2>@=>9 ;5:A8:8 

D@0=FC7A:>3> O7K:0 (=0 <0B5@80;5 A>2@5<5==>9 EC4>65AB25==>9 

;8B5@0BC@K 8 ?@5AAK). -  ., 1988. 

http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/daf-uebungen/
http://www.learn-german-online.net/learning-german-resouces/grammatik.htm
http://www.learn-german-online.net/learning-german-resouces/grammatik.htm
http://www.grammatikdeutsch.de/
http://www.dw-world.de/german/03367.2055.00.htm
http://www.deutsch-online.com/grammatik.htm
http://passwort-deutsch.de-passwort-lektion1-8/
http://www.daf-portal.de/
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6. �DB@Bва �.�. #>A>185 ?> D@0=FC7A:><C @073>2>@=><C 

O7K:C: �;O 8=-B>2 8 D0:. 8=>AB@. O7. – �74. 2-5, 8A?@. –  .: �KAH. 

H:>;0, 1978. 

7. КDиFE>аO �.�. %;>2>A>G5B0=8O D@0=FC7A:>3> O7K:0: 

#>A>185 4;O ABC45=B>2 ?5403>38G5A:8E �'�>2. – �5=8=3@04, 1971. 

8. �5FD5A>B �.�. #@0:B8G5A:>5 ?>A>185 ?> 87CG5=8N 

A8=>=8<>2 D@0=FC7A:>3> O7K:0. – $>AB>2-=0-�>=C, 1986. 

9. Amancy N., Thierry Ventura T. 80 modèles de dissertations. 

Belgique, 1992. 

10. Chamberlain A. Guide pratique de la communication (100 actes 

de communication, 57 dialogues). - Paris, 1991. 

11. Peyroutet %. La pratique de l’expression écrite. -Paris, 1995. 

2)    �=B5@=5B-@5AC@AK 

1. �5A?;0B=K9 >=;09= ?5@52>4G8: B5:AB>2 8 A09B>2: 

http://www.translate.ru/ 

2. �48=>5 >:=> 4>ABC?0 : >1@07>20B5;L=K< @5AC@A0<: 

http://window.edu.ru/ 

3. !>2>AB=>9 8 ?>GB>2K9 ?>@B0; A 8=B5@D59A>< =0 

D@0=FC7A:>< O7K:5: http://fr.yahoo.com/ 

4. "D8F80;L=K9 A09B #@57845=B0 (@0=F88: 

http://www.elysee.fr/president/accueil.1.html 

5. (@0=FC7A:>5 @048> on-line: http://www.rfi.fr/ 

6. (@0=FC7A:>5 B5;52845=85 on-line: 

http://www.france24.com/fr/ 

7. �=B5@=5B-M=F8:;>?548O =0 D@0=FC7A:>< O7K:5: 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Wikipédia:Accueil_principal 

8. �C@=0; «(@0=FC7A:89O7K:2<8@5» (Revue internationale des 

professeurs de français langue étrangère): http://nathan-

cms.customers.artful.net/fdlm-v2/ 
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9. �=D>@<0F8>==K9 ?>@B0; French-World.info: (@0=FC7A:89 

O7K: 8 D@0=:>D>==K9 <8@ >B � 4> /: http://french-world.info/ 

10. (>@C< InFrance: http://www.infrance.ru/ 

11. (@0=FC7A:85 3075BK 8 6C@=0;K: 

http://www.lemonde.fr/ 

http://tempsreel.nouvelobs.com/ 

http://www.liberation.fr/ 

http://www.lefigaro.fr/ 

http://www.latribune.fr/accueil/a-la-une.html 

http://www.leparisien.fr/actualites-informations-direct-videos-parisien 

3) �845>- 8 0C48><0B5@80;K: 

1. http://archives.tsr.ch/home 

2. http://archives.tsr.ch/player/musee-jeuxenfants2 

3. http://archives.tsr.ch/player/italie-enfant 

4. http://archives.tsr.ch/player/insolite-bebesnageurs 

5. http://www.tsr.ch/video/info/journal-19h30/1489573-le-

scandale-des-jouets-defectueux-fait-gronder-la-

chine.html#id=1489573 

6. http://www.tsr.ch/video/emissions/ttc/3146219-la-bague-

aux-dents.html#id=3146219 

7. http://tabac-net.aphp.fr/ 

8. http://www-tabac-net.ap-hop-paris.fr/index.html 

9. http://www.ors-

idf.org/index.php/thematiques/comportement/tabac 

10. http://www.orsca.fr/files/bsj__comparaisons_tabac.pdf 

11. http://www-tabac-net.ap-hop-paris.fr/tab-agir/ta-

dowload.html 

12. http://www.m6bonus.fr/ 

13. http://www.m6bonus.fr/actualites-2238/video-

tabagisme_des_photos_chocs_sur_les_paquets-61522.html 
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14. http://www.youtube.com/watch?v=i5z0F2UzX60 

15. http://www.wat.tv/video-streaming/drogues 

16. http://www.maxisciences.com/troisi%e8me-

%e2ge/video-posts 

17. http://www.tsr.ch/video/info/journal-19h30/1487856-

rencontre-avec-un-travailleur-senior-symbole-d-un-phenomene-qui-

pourrait-s-accroitre.html#id=1487856 

http://www.tsr.ch/video/info/couleurs-locales/2078623-le-concept-de-table-

d-hote-pour-seniors-connait-un-veritable-succes-en-suisse-

romande.html#id=2078623 

4) �=B5@=5B-@5AC@AK, :>B>@K5 <>3CB 1KBL 8A?>;L7>20=K 4;O 

A0<>AB>OB5;L=>9 @01>BK: 

1. Expressio, «les expressions françaises décortiquées». 

URL: www.expressio.fr 

2. Coco le Dico, définitions du mot du dictionnaire français. 

URL: http://www.cocoledico.com/ 

3. Dictionnaire des synonymes (Laboratoire CRISCO, U. de 

Caen). URL: http://www.crisco.unicaen.fr/cgi-bin/cherches.cgi 

4. Dictionnaire visuel. URL: 

http://www.ikonet.com/fr/ledictionnairevisuel/ 

5. http://lexiquefle.free.fr/ 

6. http://www.lesechos.fr/patrimoine/retraite/accueil_retrait

e.htm 

7. L'Agora, encyclopédie «virtuelle, évolutive et 

participative» (accès gratuit, équipe basée au Québec). URL: 

http://agora.qc.ca/ 

8. Le Point du FLE. URL: www.lepointdufle.net/cours-de-

francais.htm 
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9. Le Trésor de la langue française informatisé 

(ATILF - Analyse et Traitement Informatique de la Langue Française, 

CNRS). URL: http://atilf.atilf.fr/tlf.htm 

10. Dictionnaire Larousse. URL: 

http://www.larousse.fr/dictionnaires 

11. Le dictionnaire argot français. URL: 

http://argot.abaabaa.com/ 

12. Le dictionnaire des animaux du monde. URL: 

http://animaux.org/dictionnaire-des-animaux.asp 

13. Ma boîte. URL: http://www.maboite.qc.ca/biblio-

dictionnaires.php 

7.3. 

0) >A=>2=0O ;8B5@0BC@0: 

1. �@8=528G �A?0=A:89 O7K: : &5ABK 8 CAB=K5 B5<K / �@8=528G. –  =. : 

)0@25AB, 2004. – 208 A. 

2. Edi numen / Equipo prisma/ Método de españpl para estranjeros: Prisma 

del profesor: Nivel C1: 2005, 163c. 

3. �A?0=A:0O @073>2>@=0O @5GL/ El español hablado/ !. . (8@A>20/ . 

2008 – 25[5] c. 

4. �>;>=8G %.�. / %?@02>G=8: ?> 3@0<<0B8:5 8A?0=A:>3> O7K:0 – 2-5 

874. –  .: �KAH. H:., 1991. – 191A. 

5. #@0:B8G5A:89 :C@A 8A?0=A:>3> O7K:0 (7025@H0NI89 MB0? >1CG5=8O) / 

 .�. �85=O. –  . 2005. – 157A. 

6. #@0:B8G5A:89 :C@A 8A?0=A:>3> O7K:0 (?@>428=CBK9 MB0? >1CG5=8O) 

 .�. �0@<0=>20, ".�. Ч818A>20. – 2005. – 250 [6] c. 

7. �C7=5F>20, �.�. La lengua espaňola : CG51=>-<5B>48G5A:89 :><?;5:A / 

�.�. �C7=5F>20. -  >A:20 : �2@0789A:89 >B:@KBK9 8=AB8BCB, 2010. - 336 A  

1) 4>?>;=8B5;L=0O ;8B5@0BC@0: 

1.  �8=>3@04>2. �@0<<0B8:0 8A?0=A:>3> O7K:0. #@0:B8G5A:89 :C@A.  –  . 

�KAH. H:., 1999 – 432 A.  
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2. Ч8G8=. �A?0=A:89 O7K:. ("A=>2=>9 :C@A). –  .  >A:>2A:89 ;8F59, 

2003. – 320 A. 

3.  0B5@8;K DELE. 

2) �=B5@=5B-@5AC@AK:  

1. http://www.aprenderespanol.org/gramatica/ortografia-A-J.html 

2. http://www.donquijote.org/ 

3. http://www.verbolog.com/tm.htm#irreg 

8.  4F9D<4?PAB-F9IA<K9E>B9 B59EC9K9A<9 8<EJ<C?<AO 

�><?;5:B CG51=>-<5B>48G5A:>9, =0CG=>9 8 A?@02>G=>9 ;8B5@0BC@K ?> 

?@>1;5<0< 48AF8?;8=K, ?@575=B0F8>==0O B5E=8:0 (?@>5:B>@, M:@0=, 

:><?LNB5@/=>CB1C:, <03=8B>D>=, 0C48>D09;K). 
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<;@9A9A<O / 
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�0254CNI89 
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(Фа@и?иO, 
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CB4CиEP) 
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45:0= 
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